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JIMHI'BUCTUYECKASA UHTEPIIPETALIUA
KOHIEINTA BHEIITHOCTH B BPUTAHCKON KAPTUHE MUPA

(mmaxpoHHYeCKHi ACTIEKT)

T.B. Bamokesuu (Xapvkog)

B crarbe ananusupyercs konuent BHEIIIHOCTD B GputaHckol KapTuHE MUpa B AUAXPOHUYECKOM aCIIEKTE.
PaccmarpuBaercs posib aHATOMUYECKUX, (DYHKIIMOHAIBHBIX U COLMAIbHBIX IPU3HAKOB-UIECHTU()HUKATOPOB B LI€JI0C-
THOM BOCIIPUATHM BHEITHOCTH. OTMeUaeTcs BIUIHUE KYIBTYPHBIX KOHHOTAIUH Ha ()OPMHUPOBAHUE OLIEHOK U CTEPEO-
TUIIOB BHEIIIHETO 00JIMKa B pa3Hble HCTOPUUECKHE IEPUOIBL.

KiroueBble ci10Ba; aHaTOMUUYECKUE, QYHKIIMOHAIBHBIE U COLUAIbHBIE IPU3HAKU-UAEHTU(UKATOPH], BHELITHOCTD,
CTEPEOTHIL, 3TAJIOH.

T.B. BamokeBuu. Jlinrsicruuyna intepnperanis konuenta 3OBHIIIHICTD B OputaHcbkiii kapTuHi
cBiTy (miaxpoHiunmii acnekT). Y crarti ananizyerscst kontent SOBHIIITHICTD B GpuTaHchbKiit KapTHHI CBIiTY B
JlaXpOHITHOMY acTieKTi. Po3misiiaeThest ponb aHaTOMIYHUX, (QYHKIIOHAJBHIUX Ta COLiaTbHIX 03HAK-11eHTH(DIKATOPiB
B I[IJTOCHOMY CIIPHHHSTTI 30BHIITHOCTI. BimMigaeThCs BIUTUB KYNBTypHIX KOHOTAIiH Ha ()OpMYBAaHHS OILIHOK i CTe-
PEOTHIIIB TP CHPUHHATTI 30BHIIIHOCTI y pi3Hi iCTOPUYHI ITepiou.

Karwuogi ciioBa: anaToMivHi, pyHKIIIOHABHI Ta COIialIbHI O3HAKU-1IEHTU(IKATOPH, 30BHIIIHICT, CTEPEOTHII,
€TAJIOH.

T.V. Valyukevych. Linguistic interpretation of the concept APPEARANCE in British world viev
(diachronic aspect). The article analyzes the concept of APPEARANCE in British world viev in its diachronic
aspect. The role of anatomic, functional and social characteristics in holistic perception of a person’s appearance
isconsidered. Theinfluenceof cultural connotations on eval uation and stereotype perception of a person’s appearance

in different historic periods is found out.
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“YenoBek CripaBeIMBO CYUTACTCS TEM LIEHTPOM,
BOKPYT KOTOPOTO MPSIMO HJTA KOCBEHHO COCPEIOTOUH-
BaeTcs mpobiemaruka uccinenoanuii” [21, c. 3].
WHTepec k yenoBeuecKon TMIHOCTH, SBISIONICHCS
HEHTPAJILHBIM 00BEKTOM MHOTHX HAYK (TICHXOJIOTUH,
(hrocodry, MEeTUITMHEL, aHTPOTIOJIOTH, KPUMUHAJTHC-
THKH), M3yYarOIINX Pa3INYHbIC €€ aCIIeKThI, BAXKHEH-
IIIM 13 KOTOPBIX SIBJISICTCS BHEITHOCTH, 00YCIIOBIIH-
BaCT aKTYaJIbHOCTH JAHHOTO UCCIICIOBAHHUS.

I{enp uccIenOBaHUS COCTOUT B BHISIBIICHHU pa3-
TIYUi B BepOaIM30BaHHOM B aHIJIMHCKOM SI3BIKE BOC-
TPUSITUH BHEIITHOCTH YEJIOBEKA B pa3HbIC UCTOpUYEC-
Kue nepuobl. Takum o6pa3om, 00bEKTOM HCCIIe-
JIOBAHHUS SIBJISTFOTCS] CTEPEOTHITHBIC TIPE/ICTABICHUS
0 BHEIITHOCTH YEJIOBEKA B Pa3HBIC HCTOPUICCKHE TIe-
pHOMBI, @ TPEAMETOM — SI3BIKOBBIC CPEIICTBA UX
OOBEKTHBAITHH.

© TB.Bamokesuy, 2010

Konnent YEJIOBEK siBnisiercst KIroueBBIM KYJTb-
TYpPHBIM KOHIIETITOM [ 3] 1 ipeacTasiser co60it MHO-
TOMEPHYIO CUCTEMY; OCHOBHBIMH CTPYKTYPHBIMH J1e-
MEHTaMH KOTOPOM SBJISIFOTCSA “ BHEIIHUH YeIOBEeK” U
“BHyTpeHHuit uesiopek” [20], cocTaBIsItoIIIHE, 10 MHE-
Huro A.A. AmrHOBOI 1 A.H. MaxmyToBoii, JoMHHaH-
THBIE MPU3HaKH 1oJist “ uenoek” [1].

B aHmmiickoM si3pIKe BHEITHOCTH OOBEKTUBUPY-
eTcs JekceMoi appearance. [1o 1aHHBIM JIEKCHKOT -
padruecKux HCTOUYHUKOB [ 23—27] OHa HMEeT CIIey-
rforue 3Havenus: the way smb/smth looks to other
people; the outward or visible aspect of a person
or thing; the state or formin which one appears;
external show. /laHHbIe onpeie/ieH s Tal0T OCHOBA-
HHUE TOBOPUTH O TOM, YTO BHEITHOCTH BOCIPUHAMAET-
Cs1 3PUTENHFHO U XapaKTEePU3YETCsl IIETIOCTHOCTHIO.
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O 11e10CTHOM BOCTPHUSITUU BHEIIIHOCTH TOBOPHT
C.C. Crenanos: “YenoBeka Helb3s1 BOCIPUHUMATD
(hbparMeHTapHO, KaK HeNb3s yBUIETh JIUIIO B OINHOY-
Ky MpOTyAUBaoIuMcs 1o ynuiie. Kakaast BHemHss
0COOEHHOCTH JIOJKHA aHAITM3UPOBATHCS B aHCcamOJIe
¢ npyrumi. [ 1o ogHOM-eTMHCTBEHHOM, ITyCKal U SIPKO
BBIP)KEHHOM, YePTE BHEITHOCTH WITH XapPaKTEPHOMY
KECTY HeJIb3s JIeTIaTh OJIHO3HAYHOTO BHIBOJIA O HAJHU-
YUH OTIpEICNICHHO# YepThl Xapaktepa” [19, ¢. 9].

LlenocTHOCTE BOCTIPUSTHSI IPOSIBIISIETCS B 00pa-
3¢, KOTOPBIH “ He 1aH MOJIHOCTHIO B TOTOBOM BUIIE <...>,
a Kak ObI MBICJICHHO JIOCTPAauBaeTCs 10 HEKOTOPOH
IIEJI0CTHOM (hOpMBI Ha OCHOBAaHUH HAaUOOJIBITIETO Ha-
0opa 31MeMeHTOB. ITO IPOUCXOAUT B TOM CITydae, eCcin
HEKOTOPBIE JIETAIIN TIPEAMETa YEIOBEKOM B JAHHBIH
MOMEHT He BOCIIPHHUMAIOTCs” [5].

LlenocTHOCTH BOCTIPUSATHS 1a€T OCHOBaHHE pac-
CMaTpPHBAaTh BHELTHOCTh KaK relTajibT —  CTPYKTY-
PHUPOBaHHOE 11eJI0e, MPEACTABIIIIOIIEe COO0i OOIbITE,
4eM COBOKYITHOCTB yacteit” [14, ¢. 355], “ rienoctHbIii
00pa3, COBMEIIAIOIINI TyBCTBEHHYIO H PAIHOHATIEHYIO
CTOPOHBI OTpaxkaeMoro npeamera” [18, c. 73—74].

O 1eI0CTHOM BOCIIPHUSTHN BHEITHOCTH TOBOPAT
A.A.bopanes, A .E. Jlaryn, M.M. JIykuna, }O.B. Uy-
daposckuii [4; 13; 15; 22], onpeiesisisi ee Kak COBOKYII-
HOCTh aHATOMHYECKHX (4acTH Tea, BO3PACT, BEC, POCT,
IBET KOYKH), TMHAMUYECKIX WK (DYHKIIMOHAITBHBIX (MH-
MUKa, KECThI, TIOXO/IKA, OCAHKA, TOJIOC) U COMATBHBIX
npu3HaKkoB (oaexa, 00yBb, akceccyapbl). Oaexy,
TOJIOBHOH yOOp, 00YBb, MPUYECKY, YKPAIICHHS, AKCEC-
cyapsl, Makusok 1 iapdiom B.B. [laBeiosa [ 6] ompe-
JIeTISIeT KaK JIEMEHTHI, MEHSIFOIIE BHEIITHOCTD YeJI0-
BeKa 1 O0bEIUHSET UX B IOHATHE “ KOCTIOM .

OcHoBo1 (hopMHpOBaHUS IPECTABICHUM O YeTo-
BEKe ABISIIOTCS ero (PM3NYECKUEe XapaKTePUCTHKH,
TaKue Kak TeJIECHOE CTPOEHUE, POCT, OUepTaHus JIUIIA,
MPEACTaBIAIONINE COOO0H IMaBHbBIE pa3THYUTEIIbHBIC
npu3Haku Jiroziei [ 16; 10].

Bocnpuaumasi BHEITHOCTE, YETOBEK BBIACTISIET B
Hel OT/IeNbHbIC TPH3HAKU-UICHTH(UKATOPBI, SIBIISEO-
mecs Hanoosiee MH(HOPMATUBHBIMH, BBIJICTICHHBIMH.
Takumu npusHakamu, 1o MEeHUIO A.A. KoxkaHoBa,
SIBJIIFOTCS aHTporoornyecke [ 8].

E.C. KyOpsikoBa OTHOCHUT Ha3BaHUs YacTel yeso-
BEYECKOT0 TeJla K YUCITY IPUMAPHBIX 0003HAYEHUH 1

34

OTMEYaeT, YTo,  GOPMHUPYACH B X0O/I€ UyBCTBEHHOTO
BOCIIPHUSITHS] MHPA, OHH SIBHO TIPOCTYIIAIOT B UCTOPH-
YeCKO# mepcrekTrBe Kak nepsuunbie” [12, c. 58].

OpraHsl 4eI0BEYECKOT0 TeJa PEACTABISIIOT CO-
0oli OMOJIOrHYECKHE, ECTECTBEHHBIE, yCTOWYNBBIE 3Ha-
KH CEMHUOTUYECKOH CUCTEMBI, B OTJIMYHUE OT “KYiIb-
TYypHBIX” MaHep, 103, MPUYECOK, oaex bl [16].
C.B.IlomoB oTMe4aeT, 4To Ha OTpakeHUE hU3UIEC-
KHUX MPU3HAKOB BHEIITHOCTH npuxoautcs 82,5% u3 00-
IIETO YHMCIa BCEX MPU3HAKOB, B3ATHIX 32 100%, Ha OT-
paxenue GpyHKIHOHATHHBIX 14 %, 1 Bcero 3,5 % ot-
BOJIUTCSI HA IPU3HAKH CoIMasbHbIe [17].

YcTaHOBIIEHO, YTO B3POCIIbI YETIOBEK, BOCIIPHUHU-
Masi IPYruX JIIOZICH, a 3aTeM BOCCO3/1aBasi X 00K,
BBIJICTISIET IPU3HAKH B CJIEIYIOIICH MOCIIe10BaTEIb-
Hoct: poct (83%), maza (75%), Bonocsr (73%), Mu-
muka (66%0), o (64%), tenocnoxenve (54%), mosa,
ocanka, (10,3%), kocmeTHKa, ykparienus (8,4%),
onexa (6,8%) [4].

CrienoBatenbHO, BOCIIPUSITHE aHATOMITYECKHX TIPH-
3HAKOB YeJIOBEKa SBIAETCS 00JIee BAKHBIM IS OK-
PYKaIOIIHX, YeM IMPU3HAKOB, CBI3aHHBIX C 0(OpMIIE-
HHEM ero 00JMKa (KOCMETHKA, OJICXk/1a, IPHIECKa).

Ha BocnipusiTrie BHEIITHOCTH OKa3bIBAIOT BIMSTHUAC
Ky/TETYPHBIEC KOHHOTAIMH, TIPOSIBJICHUEM KOTOPBIX SIB-
nsiercst GOpMHUPOBaHUE OTIEHOK M CTepeoTUNoB. [Ipu
OIMMCaHWH BHETITHOCTH YeJIOBEKa BBIICIIAIOTCS HAOo-
Jiee IICHHBIE, BAYKHBIC DJIEMEHTHI, 3HAUUMBIC C TOUKH
3pEHUs CYHIECTBYIOIINX B OTIPEACTICHHON KYIBType
HOPM U OIICHOK.

BHenHocTh BOCIPUHUMAETCS M OLICHUBACTCS B
Ka)XXIIOH KYJTBTYpE€ B COOTBETCTBUH C OIIPEICICHHBI-
MU ATaJIOHAMHU, CIIeTIOBATEIHHO, MOXKHO TOBOPUTH O
CYIIECTBOBAaHHH MHOXECTBA “KAaHOHOB” Pa3HbBIX IT-
HOCOB M ICTOPUYECKHX [IEPHOJIOB, OTPAKAIOIINX CIIO-
YKHBIIIMECS B OOIIECTBE COIMAIBHO-KYIIBTYPHBIE MPET-
CTaBJICHUS O KPacoTe.

B xaMeHHOM Beke KpacHBBIMH CUUTAITUCH )KEH-
IIMHBI, CIIOCOOHBIC POJUTH U BLIKOPMHTBH MHOTO JIe-
terd. Mneanom kpacotsl JpeBnero Erunra Obina
CTpOWHAs ¥ TpaIo3Hast KEHIIMHA C 3eJIeHbIMHU I71a3a-
MH, IPSMBIM HOCOM, IJIaIKUMH YEPHBIMH BOJIOCAMH U
M3SIIHBIMHU pyKaMu 1 Horamu. B nipeBHem Kurae kpa-
CaBUIIEH CUHMTAIACh MAJICHBKAS, XPYITKasi )KESHIIIMHA C
KPOIIICYHBIMH HOT'aMH, O€JTBIM JIMTIOM, PO30BBIMH IIIe-
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kamu. CHMBOJIOM JIOCTOMHCTBA M 00TaTCTBa CUUTA-
JIUCH JJTMHHBIC HOTTH.

B IpeBHeii I peruu kpacoTa yei0BeKa BeIpaXka-
Jlach B KpacoTe ero Tela, KOTOpoe U300paxanoch
YaCTUYIHO WJIH MOJTHOCTHIO OTOJICHHBIM. M neasHo
KPacCHBBIM CYUTAJICS YEIIOBEK, Y KOTOPOTO BCE YACTH
TeJa ¥ Y€PTHI JIUIAa TAPMOHIMYHO COUYCTAINCH, IICHH-
nach npupoaHas kpacota. Ciemyer OTMETUTh, YTO
BO BHEIITHOCTH Y€JIOBEKA, MMPEJICTABICHHOTO Tpeyec-
KOU CKYJIBIITYPOH, HET SIPKO BBIPAYKEHHBIX HHAUBHUITY-
AIBHBIX YepT, “ IaXke pealbHO CYIIECTBOBABIINE JTFOMIH,
B ymIepO CXOJICTBY, BLIXOAWIIN U3 PYK JPEBHUX CKYIThb-
nTopoB “6oronogooHpIMU” 1 “ 6ororpaBHbMEA” [ 10,
c. 81], BbI3BIBABIIMMU B CO3HAHUH JPEBHETO YETIOBE-
Ka BIIOJIHE KOHKpPETHBIN 00pa3 —3eBca, Mapca, Kyru-
JoHa, MepKypwus U Jip., Tak Kak O0TH IpeBHErpeyec-
KO MUA(OJIOTHH CO3/IaBATUCH KaK HiealbHbIe 00pa-
3bI peaJIbHO MPEICTABIACMBIX JTroeii [ 16].

See, what a grace was seated on this brow;

Hyperion's curls; the front of Jove himsalf;

An eye like Mars, to threaten and command;

A station like the herald Mercury.

/W. Shakespear, Hamlet/

TaxwM 00pazoM, BHEIITHHI 00K YeJTOBEKa aHTHI-

HOCTH IPE/ICTaBIIAET COOOM JIMIICHHBIN HHANBUTYIb-
HBIX YepT HEOCATaeMbIi 00pa3ell IMpeKpacHoro, 0000-
QRO CHIMBOJT, OOIIIEITOHATHBIN 3HAK.

B nepuos cperHeBeKOBEs HA CMEHY aHTUYHOM Kpa-
COTE ¥ TAPMOHHH IIPUXOIUT HOBBIN THII KPACOTHI —
JYXOBHBIN. DCTETUYECKUH HJIeal YelloBeKa CpeHe-
BEKOBBS (JOPMHUPOBAIICS B IBYX HarpasiieHusx. OmHO
W3 HUX — PEJIATHS], COTJIACHO KOTOPOH HIealioM YeJio-
BEKa SBIISJICS ACKET, OTPEKIIUNACS OT paIoCTeH 3eM-
HOM ku3HU. Tena mozaeit Tenepb CKPBITHI MO TSKe-
JILIMU TKaHsIMU. M 1ea >keHCKOM KpacoThI OJTUIIETBO-
pseT o0pa3 AeBbl Mapuu — yITHHEHHBIN OBaJI JIMIIA,
BBICOKHIA JI00, OOJIBIITNE I1a3a U MAJICHBKHUH POT.

BropeiM HarpapieHreM B pOpMHUPOBAHIH SCTETH-
YECKOTO Hcalia SBUIIOCH PHIIIAPCTBO. XPabpoCTh U
CHUJIa PBILAPSI OMIPEIEISITN €T0 MY>KECTBEHHBIH BHE-
mHAi Bu. Maean KpacuBOro My»X4uHBI — phIIaps —
CHJIBHBIH, (PM3UIECKH BEIHOCIIMBEIN BOWH C IIIMPOKUMH
IJICYaMH, CUITBHEIMA HOT'aMH, BOJIEBBIM IJIAKO BEIO-
putbiM JHIIOM [9]. O6pa3 MyKUHHBI-PhILIAPSI CTEPEO-
THIIEH U HE MHIUBUTYaIU3UPOBaH.

—...“twas a bold warrior that owned that burg.
Of mighty stature he was, and of high age. He
was stalwart of limb, and strong in his stride,
his face fiery red, and his speech free: in sooth
he seemed onewel | fitted to be aleader of valiant
men <...> fromneck toloin so strong and thickly
made, and with limbs so long and so great that
he seemed even asa giant. And yet hewasbut a
man, only the mightiest that might mount a steed;
broad of chest and shoulders and dender of
waist, and all his features of like fashion.
/Sir Gawainand the Green Knight/
B CpeHHeBeKOBBe MYKXCCTBCHHOCTB KaK OCHOB-
Hasa 49cpTa My>KCKOﬁ KpaCOThI BIICPBLIC ITIPOTUBOIIOC-
TaBJIACTCS dKKEHCTBCHHOCTH, OJ'II/IIICTBOPHIOHICﬁ nae-
aJ1 )KeHCKOM Kpacotsl [ 7]. B 12—13 Bekax mosiBisieTcst
KYIIBT “TIPEKpacHO JaMbl” , B COOTBETCTBHUH C KOTO-
PBIM KPUTEPHH KEHCKOH KPacoThl BKIIIOYAIOT OJiec-
TAIINEC I71a34, Oemnoe JIMOOo € pyMAHBIMU LICKaMH, Ma-
JIEHBKHE T'yOBI.
—...and Guinevere the queen, gaily clad, sat on
the high dais <...> fair she was to ook upon,
with her shining grey eyes, a fairer woman might
no man boast himself of having seen.
/Sir Gawainand the Green Knight/
— The fairest of ladies was she in face, and
figure, and colouring, <...> shewas fair, with
rich red were the cheeks <...> her throat and
neck bare, and whiter than the snow that lies
onthehills.
/Sir Gawain and the Green Knight/
KpaCOTa 3II0XHU BOSpO)KI[CHI/Iﬂ CHOBaA CBs3aHa C
TCJIOM, a4 COBCPUICHHAA KpaCOoTa 3aKJI04YacTCA B BbI-
PAXKCHNHU IOJIOBBIX OTJINYUHIA MY)XYHHBI U )KCHIIUHBI.
B nepuon Pannero Bo3poskaeHus kpacuBasi >KCHIIH-
Ha ITOX0’Ka Ha XPYIIKYIO CTATYyoTKY C TOHKOU TaﬂHeﬁ,
MaJIEHBKO TOJIOBOM Ha JUTMHHOMN * 1e0enuuoi” 11ee u
BBICOKHM JIOOM, € OJIEAHBIM I[[BETOM JIMLIA U JJINHHBI-
MU HICJIIKOBUCTBIMHA 66J'IOKypBIMI/I BOJIOCAMMU. OHHa-
KO, BO BpeMs1 Bbicokoro Bo3poxieHst BMECTO CTpOH-
HBIX (bl/Il"yp B MOJ€ IBIITHBIC TCJIa C ITUPOKHUMU 66)1-
paMH, CJICTKa KpaCHOBATaA KOXa, 30JIOTUCTBIN IIBET
Boutoc “Trrnan” .
«Thispictureisbetter than the paintings of that
rascally Rubens, with his mountains of Flemish
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flesh daubed with vermilion, his cascades of red
hair._ /IBNC, CNM 57/
She has chromate-of-lead-colored hair, like
Titian's mistress, and sheisa good girl.
/BNC, NNB 112/
C.C. CrenaHoB 0TMeUaeT, YTO OOBEKTOM PacCyk-
)ICHI/Iﬁ 0 KpacCoTeC ABJLACTCA, ITPEIKAC BCCTO, KpacoTa
JKEHCKas. KpaCOTa HHUKOI'Ja HE cCHUuTaJlaChb 10CTOUH-
ctBoM MyxurHbI [19]. EquHCTBEHHBIM O0JIce WK
MCHEC IMOCTOAHHBIM IIPU3HAKOM ABJIACTCA IIPU3HAHUC
MOJIOKUTCIIbHBIMHA KaYCCTBAMU MY)KYHHbBI BBICOKHH
POCT ¥ pa3BUTYIO MyCKYIaTypy. MyXduHa cCUuTaeT-
CsI KPACUBBIM IIPpH OTCYTCTBHUU Y HCT'O SIBHBIX BHCIITHC
BBIPKEHHBIX HeZlocTaTkoB [ 19], Hanpumep:
— O*Donnel had never been handsome in the
Adonic sense, but he had rugged, creased
irregularity of face (hisnose till carried the scar
of an old football injury) which women so often,
and perversely, find attractive in men.
/A. Hailey, TheFina Diagnosis/.
— But he was not only a fine American; he was
in the first place physically, a fine man._He
appeared to possess that kind of health and
strength which, when found in perfection, are
the most impressive—the physical capital which
the owner does nothing to «keep up».
/H. James, The American/
OcHOBHOE pas3miue B KpaCcoTC MYKUHUH U KCH-
1uwH, 1o MHeHHI0 H.J[. ApyTIOHOBOM COCTOUT B TOM,
910 “KpacoTa My>kunH OoJiee QyHKIIMOHAJIBHA B HEH
AOMHUHHPYIOT YCPThI 60pua, TJ1IaBbI, IT'OJIOBBI U CUJIb-
Hoii maHocTH. OH BEIOUpaeT npeameT mooBu. Kpa-
COTa X XCHIMUHBI OPUCHTUPOBAaHA UMCHHO HAa MOMCHT
BBIOOPA: OHA JIOJDKHA TOOEIUTH COTIEPHUIT Ha “ spMap-
ke HeBecT” . OHa J0JDKHA OBITH ITPUBJICKaTeNbHA” [ 2,
c. 23]. J11s1 >KEHIIUHBI KpAacoTa SBJIETCS CPEICTBOM
CaMOBBIPAXEHUS, HAIIPUMED:
Physical appearanceis a more vital medium of
expression for women than for men; men may
like to adorn and admire themselves, but in the
last analysis, when something more interesting
comes along; adventure, challenge, war; they
will drop any interest in appearance, for itisan
optional extra.

/BNC, CCN 103/.
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Takum 06pazom, 00s3aTeTHHBIMH YCIIOBHUSIMHE Kpa-
COTBI BO BCE BpeMeHa ObLITH U OCTAIOTCSI CHMMETPHS,
rapMOHUS U IIPOIIOPLIMOHANIEHOCTB, CO3IAFOIINE 3aKOH-
YEeHHBIH 11EJIOCTHBIN 00pa3. AHAIN3 CTPYKTYPHI TaKo-
ro oOpa3a 1 B3auMO/JICHCTBHS €TO BHYTPEHHUX KOM-
TIOHEHTOB CUMTAEM MTEPCIEKTUBHBIM HalpaBJIeHU-
€M JaJIbHENIIIETO UCCIIET0BaHMS.
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